
 Damit Vorstellungen zu Vorstellungen werden.
Make sure your event is an event. 



Sie planen einen Event. Eine Generalversammlung, eine Gala, ein Konzert oder eine Konferenz – für 20 Per-
sonen oder 20’000. Sie haben eine klare Vision davon, wie Ihre Veranstaltung aussehen oder klingen soll und welche 
Emotionen Sie bei Ihrem Publikum auslösen möchten. Bluetrac unterstützt Sie gern dabei, aus diesen Vorstellungen 
eine perfekte Vorstellung zu machen. Bluetrac sorgt dafür, dass Sie sich bei Ihrem Anlass um alles andere kümmern 
können und nicht mehr an die Technik denken müssen. Als idealer Partner setzen wir Ihre Vorstellungen garantiert 
zuverlässig um und zeigen Ihnen auch gerne auf, wie Ihre Inhalte noch besser beim Publikum ankommen.
Bluetrac steht für Exzellenz, Innovation und Kreativität. Vor allem aber für Begeisterung. Eventtechnik ist nicht nur 
unser Beruf, sondern unsere Leidenschaft. Deshalb gilt: Egal, ob es sich um eine Standardaufgabe oder um eine 
knifflige technische Herausforderung handelt, wir freuen uns auf Ihr Projekt! 

You are planning an event. A general meeting, a gala, or a conference — for 20 people or 20,000 people. 
You have a clear idea of how you want the event to look or sound, and how you want your audience to feel. Bluetrac 
helps you turn your dreams into dream events. Bluetrac takes care of the technical side of things, allowing you to get 
on with everything else. Our experience makes us the ideal partner you can trust on to make your event a reality and 
to show you how you can tailor the content to target the audience.
Bluetrac stands for excellence, innovation and creativity. And above all, for enthusiasm. Event technology is not just 
our job, it‘s our passion. For us, it does not matter whether it‘s a standard job or a tricky technical challenge: we look 
forward to your project! 

Herzlichst 
Kind regards

Christian Zimmermann
CEO Bluetrac



Bühne frei! Spot an! Uns ist auf allen Bühnen wohl. Wir sorgen für einen reibungslosen technischen Ablauf 
bei der PrixWalo-Gala, machen die Geburtstagsparty des Freitag-Towers in Zürich zum unvergesslichen Erlebnis, tra-
gen bei der Konferenz im Hotel zum guten Ton bei oder setzen alles daran, dass Ihr neues Produkt bei der nächsten 
Präsentation der Konkurrenz die Show stiehlt.
So unterschiedlich unsere Auftraggeber auch sind – vom Weltkonzern bis zum Kulturverein –, eines verbindet sie: ein 
hoher Qualitätsanspruch. Wir erfüllen ihn mit hervorragend geschulten Spezialisten, dem gesamten Spektrum von 
Licht-, Ton-, Video-, LED-, CAD-, Konferenz- und Bühnentechnik sowie einer ausgefeilten Logistik.
Und natürlich mit einem umfassenden Dienstleistungsangebot: Wir begleiten die technische Eventrealisierung von 
der Konzeption über die animierte 3D-Visualisierung bis zur perfekten Umsetzung inklusive Ablaufregie. Und das für
Anlässe jeder Grösse – schliesslich fühlen wir uns auf allen Bühnen wohl.

Centre stage! Spotlights on! We are at home on any stage. We are the people who make sure the Prix-
Walo Gala runs without any technical hitches, turn the Freitag-Tower birthday party in Zürich into an unforgettable 
event, ensure excellent sound quality at hotel conferences, or do everything we can to ensure your new product 
steals the show from the competition at your next presentation.
Even though our clients range from global concerns to small cultural associations, one thing unites them: a high 
demand for quality. We meet these demands with highly-qualified specialists and a whole spectrum of light, sound, 
video, LED, CAD, conference, and stage technology, bringing all together with sophisticated logistical planning.
And of course, our comprehensive range of services: we support the event process from its initial conception, ani-
mated 3D visualisation, through to its final perfect implementation including live production support. We do this for 
events of all sizes — because we are at home on any stage.



 Erobern Sie für Ihre Gäste neue Klangwelten.
 Conquer new worlds of sound for your audience.



Wagen Sie den Versuch. Versetzen Sie sich in die Stummfilmzeit und schalten Sie bei Ihrem Fernsehgerät 
den Ton aus. Langweilig, oder? Nicht nur, weil Sie nun nicht wissen, was gesprochen wird – auch die Atmosphäre 
geht flöten. Menschen sind eben nicht nur Augen-, sondern auch Ohrenwesen. Schon wenige Klänge reichen, um 
uns in eine andere Welt zu versetzen: In jene des alten Roms. Des Dschungels. Der modernen Unterhaltung. Wir 
wollen, dass keinem Ihrer Gäste das Hören vergeht – und sorgen von der ersten bis zur letzten Reihe für glasklaren, 
optimal auf den Raum abgestimmten Sound. Mit Kreativität schaffen wir Klangwelten, die zu Ihrem Anlass passen. 
Sie möchten, dass Ihr Saal nach Amphitheater klingt? Dass Ihre Galerie wie der frische Frühling tönt? Die GV dank 
perfekter Simultanübersetzung und Konferenztechnik zum vollen Erfolg wird? Oder ganz einfach: Dass wirklich alle 
verstehen, was der Stargast sagt? Mit exzellentem Material und langjährigem Know-how nutzen wir die akustischen 
Chancen, die Ihr Anlass bietet. Und formen aus Klangwelten Erlebniswelten.

Take a chance. Take a step back to the era of silent films by turning the sound down on your TV. Boring isn‘t it? 
Not just because you don‘t know what‘s being said — there‘s also no atmosphere. People don‘t just see things, they 
hear them as well. Even just a few sounds are enough to transport us into different worlds: Ancient Rome. The jungle. 
The modern world. We want to ensure that all of your guests can enjoy the audio experience — crystal clear sound, 
perfectly tailored to the venue right from the first row to the last. Our creative team can create a world of sound to 
suit your event. Do you want your venue to sound like an amphitheatre? Or perhaps like the fresh sounds of spring? 
Do you want the conference to be a complete success thanks to perfect simultaneous interpreting and conference 
technology? Or simply to ensure that everyone can understand everything the star guest is saying? Our top resources 
and years of expertise help us make the most of the acoustic possibilities your event offers, and create worlds of 
experience from worlds of sound.





 Nicht bloss hell und bunt.
 Not just bright and colourful.



Licht ist das Fundament aller Dinge. Ohne Licht gäbe es kein Leben. Und ohne Licht gäbe es auch 
keine visuelle Wahrnehmung. Licht beeinflusst Ihren Anlass nicht nur, sondern bestimmt, prägt und definiert ihn. Bei 
dieser Bedeutung der Lichtgestaltung ist klar, dass sie in erfahrene Hände gehört.
Wir können auf eine 15-jährige erfolgreiche Tätigkeit im Lichtdesign zurückblicken. Profunde Kenntnisse der neues-
ten technischen Möglichkeiten verbinden sich bei Bluetrac mit einem Erfahrungsschatz, der nur in langjähriger Praxis 
erworben werden kann. Wir ergänzen unser Wissen mit spielerischer Kreativität, die zu individuellen und damit einma-
ligen Erlebnissen führt. Nein, wir beleuchten Ihren Anlass nicht einfach – wir werfen ein neues Licht auf Ihre Sache!

Light is the source of all things. Without light, there would be no life. And without light, there would be 
no visual stimulation. Light does not simply influence your event — it shapes and defines it. With lighting so impor-
tant, it needs to be left in good hands.
We have 15 years of success in every area of light design. At Bluetrac, we combine an in-depth knowledge of the 
latest technical innovations with a wealth of experience that can only be gained from years of successful practice. Our 
expertise and creativity work together to produce individual and unique events. When you put on an event, we do not 
just illuminate your product — we shed new light on it!





 Eventdesign: Mehr als die Summe aller Dinge.l
Event design: More than just the sum of all parts. 



Atmosphäre gestalten. Nutzen Sie das ganze Potenzial der Eventtechnik. Bluetrac ist spezialisiert auf 
massgeschneidertes, kreatives Eventdesign. Wir lassen Ihr Firmengebäude, Ihre Werkhalle, Ihr Hotel in neuem Glanz 
erstrahlen. Oder wir modellieren Ihre Eventhalle mit Ton, Licht und Bild – damit das Spektakel nicht nur auf der Bühne 
stattfindet, sondern auch da, wo sich das Publikum befindet.
Unsere besondere Leidenschaft gilt der animierten Lichtgestaltung. Fassaden werden zu Projektionsflächen und 
Spielwiesen unserer Lichtkünstler und professionellen Gestalter: Personen gehen Wände hoch, Blumen erblühen,
gigantische Kerzen flackern. Selbstverständlich übertragen wir Inhalte Ihres Events auch live auf Grossformat. Neu-
este Projektionstechnologie lässt der Fantasie freien Lauf, die Einsatzmöglichkeiten für bewegte, hochauflösende 
Malereien mit Licht und bewegten Bildern sind unendlich geworden – und reichen vom Messestand über den Kon-
gress bis zur Inszenierung des Rheinfalls.

Create atmosphere. Use the whole potential of event technology. Bluetrac specialises in tailored, creative 
event design. We show your office building, workshops or your hotel in a new light. We shape your event venue using 
sound, light and image to help create a spectacle that reaches out from the stage and surrounds your audience.
We are especially passionate about animated lighting. Walls and sets are turned into projection screens and can-
vasses for our light artists and professional designers: people scaling walls, flowers blossoming, gigantic candles 
flickering. Of course, we also transmit the contents of your event onto the largest formats. With the latest projection 
technologies you can let your imagination run wild — the possibilities for moving, high-resolution light art and images 
are endless, ranging from the exhibition hall, the convention centre, to the staging of the Rhein Falls.





Morgen ist bereits heute.
 Tomorrow is here today. 



Setzen Sie auf neueste Technologien. LED revolutioniert die Beleuchtungstechnik. Bluetrac verfügt 
über ein grosses und vielseitiges LED-Angebot und eröffnet Ihnen damit neue Dimensionen in Lichtgestaltung, In-
nen- und Bühnendesign. Mit LED-Curtains, Kugeln oder Cubes lassen wir Farblichtkonzepte erstrahlen und formen 
lebendig wirkende, leuchtende Landschaften – innen und aussen.
LED spielt seine Möglichkeiten auch bei einfacheren Aufgaben aus. Zum Beispiel, wenn Sie eine Fussballübertra-
gung zum Grossereignis machen. Wir vermieten LED-Walls jeder Grösse und Auflösung. Für gestochen scharfe 
Bilder und bleibende Eindrücke.

Use the latest technologies. LED has revolutionised lighting technology. Bluetrac has a wide range of 
LED options, opening up new dimensions in lighting, venue and stage design. We create sophisticated coloured light 
designs using LED curtains, spheres or cubes to produce living, illuminated landscapes, inside or outdoor.
LED can also be used in more simple tasks. For example, if you want to transform a football transmission into a large 
event. We rent LED screens of every size and resolution for pin-sharp images and lasting impressions.





 Gut geplant ist halb gewonnen.l
 Preparation is everything. 



Der Teufel steckt im Detail. Fast jede Kleinigkeit kann am Veranstaltungstag für böse Überraschungen 
sorgen. Auf solche verzichten Sie und wir gern – deshalb machen wir das Unvorhergesehene vorhersehbar. Mit mo-
derner CAD-Technologie erzeugen wir ein virtuelles Raummodell und berechnen bereits im Vorfeld alle Eventualitäten 
ein; CAD gibt uns zudem die Möglichkeit, Ihnen Konzepte und Ideen so zu präsentieren, dass Sie sich darunter etwas 
vorstellen können.
Ob technische Projektpläne, komplexe Renderings, simple Tischpläne oder komplett simulierte Bühnenshows – wir 
unterstützen Sie strategisch und kompetent bei Ihrer Eventplanung. Damit Ihr Anlass genau so abläuft, wie Sie sich 
das wünschen. Und damit Ihre Vorstellungen zu perfekten Vorstellungen werden!

The devil is in the detail. Even the smallest thing can cause nasty surprises at events. Surprises that you 
(and we) do not want — which is why we plan for the unplanned. Using modern CAD technology, we can create a 
virtual model of your venue, factoring in every eventuality in advance; CAD also allows us to show you concepts and 
ideas to give you an idea of what to expect.
We provide strategic and competent support for your event planning — whether you want technical project plans, 
complex renderings, simple table plans or fully-simulated stage shows. This means that your event can run just the 
way you want— to make sure your event is a perfect event!





 Wir haben das richtige Alter. Und die richtige Grösse.l
 We have the right age. And the right size. 



Jung. Aber erfahren. Bluetrac ist eine junge Firma. Sie entstand durch den Zusammenschluss der erprobten 
Eventtechnik-Unternehmen «Sound & Light Image AG» und «AV Ganz Medien Miet- und Konferenzservice». Unsere 
Mitarbeitenden setzen sich engagiert dafür ein, dass wir unserer Positionierung als Qualitätsleader gerecht werden. 
Bei uns finden Sie also beides: Begeisterungsfähigkeit, wie man sie von einem jungen Unternehmen erwartet und 
langjährige Erfahrung.
Ebenfalls kein altes Eisen setzen wir Ihnen beim Material vor: Weil wir unseren Materialpark laufend erneuern, verfü-
gen wir ausschliesslich über neueste Technologien und perfekt gepflegtes Equipment.
Nicht nur unser Alter ist Ihr Vorteil, sondern auch unsere Grösse. Wir sind gross genug, um jedem Auftrag gerecht 
zu werden – auch dank über 70 freien Mitarbeitern, die zu den besten ihres jeweiligen Fachs gehören, einem Mate-
riallager von 2‘000 Quadratmetern und einem grossen Fahrzeugpark. Wir sind aber weiterhin klein genug, um jeden 
Kunden als wichtigen Kunden zu betrachten, um den wir uns nicht nur professionell, sondern auch mit Herzblut 
kümmern.

Young. But experienced. Bluetrac is a young company. It is the result of a merger between the successful 
event technology companies «Sound & Light Image AG» and «AV Ganz Medien Miet- und Konferenzservice». Our 
employees are commited to ensure that we consolidate our position as the quality leader in our field. We combine two 
important qualities: the passion you expect from a young company and years of experience.
Likewise, our materials are not gathering rust either — we are constantly updating our material and use only the latest 
technology and perfectly maintained equipment.
Our advantage is not just our age, but our size. We are big enough to take on any job — owing to over 70 freelancers 
who are the best in their field, a 2,000 square metre materials warehouse and a large fleet of vehicles. At the same 
time, we are small enough to treat each customer as an important customer that we give everything for — not just a 
professional relationship.







Rautistrasse 77
CH-8048 Zürich

Motorenstrasse 2a
CH-8623 Wetzikon 

Telefon 	+41 44 931 12 12
Telefax 	+41 44 931 12 13
mail@bluetrac.ch
www.bluetrac.ch


